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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING (MOU)

BETWEEN

CHINA COUNCIL FORTHE PROMOTION OF INTERNATIONAL TRADE

HANGZHOU COMMITTEE

And

GLIWICE REGIONAL CHAMBER O!' COMMERCE AND INDUSTRY

June 01,2019



China Council for the Promotion oflntemational Trade Hangzhou Committee and

Gliwice Regional Chamber ofCommerce and Industry hereinaftel cfalled the "Pańies'',

respectively, signed this MOU to declare their willingness in developing economic and

commercial cooperation between each other.

Recognizing immense possibilities of improving economic and commercial ties

between CŃna and Poland, in order to facilitate trade and stlatęgic business alliance

betweęn both business communities' the Pafties have agreed as follows:

The Parties will stronglY
programs that would be
partnership options.

Article I

suppoft each other's promotional trade and investment

conducted in order to help companies explore strategic

Ańicle 2

In order to fuńher increase trade and investment promotion effoI1s' the Parties will

assist each other to disseminate leads ofpotential business oppotunities to the business

organizations and companies.

Article 3

Paties will assist each other to connect their relevant business organizations to form

awareness about business oppoftunities, trade and investment climate, as well as

incentives could be offeręd.

Article 4

Parties will mutually suppofi each other to organize businęss seminars' conferences and

road shows to inform companies about the business environment, and encourage both

business communities to pańicipate in such endeavors.

Ańicle 5

Parties shall suppofi inlormation exchange (including investment plojects) bet\łeen

companies on both sides; and shall promote communication and cooperation in

advantageous fields (such as advanced equipment manufacturing, E-commerce, ICT,

bio-medicine, energy-saving, etc) and start-ups & innovation' on both sides'



Ańicl€ ó

Pafties will communicate to discuss further collaboration areas at mutually agreed

times. The meeting format and location will be determined by both parties'

representatives.

Ańicle 7

All coopelative activitięs under this MoU will be carried out subject to the availability

of funds of both parties and in accordance with the laws and regulations of their

respective countries.

Ańicle 8

Whereas this MOU shall not constitute a binding agreement, any difference, which may

arise, from its inteĘletation or application shall be resolvedjointly among the parties.

Ańicl€ 9

This Memorandum of Understanding comes into force from the date of its signature
and shall remain in effect for an indefinite period. The MoU shall be renewablę with
the consent ol both parties and under the condition that one party here gives written
notification to the other parry at least three months in advance.

This MOU is prepared in two original copies in English language with the same legal
effect signed by each Party's duly authorized replęsentative on June 0l,2019 in
Krakow, Poland.

WANG Guozhen

President

CCPIT Hangzhou

President

Gliwice RCCI


